
Table 2. Innovations bocc shared with MS Vernon1 
 
1.1.28 (B) Poi ch’ei posato un poco il corpo lasso P] posato ebbi bocc + Vernon 
1.7.108 (B) al piè de le maligne piagge grigie P] malvage bocc + Vernon 
*1.11.56 (B) pur lo vinco d’amor che fa natura P] vincol bocc + Vernon 
1.14.75 (B) ma sempre al bosco tien li piedi stretti P] fa gli tenghi bocc + Vernon 
1.15.87 (B) convien che ne la mia lingua si scerna P] lingua mia bocc + Vernon 
1.21.113 (B) mille dugento con sessanta sei P] dugento un bocc + Vernon 
1.24.119 (B) Oh potenza di Dio, quant’è severa P] giustizia bocc + Vernon 
2.3.35 (B) possa trascorrer la infinita via P] trascender bocc + Vernon 
2.3.104 (B) tu se’, così andando, volgi ’l viso P] parlando bocc + Vernon 
2.7.43 (B) Ma vedi già come dichina il giorno P] là bocc + Vernon 
2.13.144 (B) di là per te ancor li mortai piedi P] in parte alcuna bocc + Vernon 
2.20.8 (B) per li occhi il mal che tutto ’l mondo occupa P] duol bocc + Vernon 
*2.20.90 (B) e tra vivi ladroni esser anciso P] nuovi bocc + Vernon 
*2.28.34 (B) Coi piè ristetti e con li occhi passai P] ristretti bocc + Vernon 
2.30.15 (B) la revestita voce alleluiando P] carne bocc + Vernon 
3.8.64 (B) Fulge(a)mi già in fronte la corona P] capo bocc + Vernon 
*3.9.27 e le fontane di Brenta e di Piava P] montagne bocc + Vernon 
3.14.21 (B) levan la voce e rallegrano li atti P] la voce muovon bocc + Vernon 
	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
1	  Also here, the abbreviation bocc means the general trend of the group and does not mirror the behaviour of single 
MSS or subgroups. 
	  


